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NEVER THROW OUT FRUIT AGAIN! Freeze fruit that has 
reached full ripeness and use it to make Yonanas healthy dessert.
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APENAS PARA USO DOMÉSTICO



Ao utilizar aparelhos elétricos, precauções básicas de segurança devem ser sempre 
seguidas, para evitar a risco de fogo, choque elétrico, queimaduras ou outras lesões ou 
danos. incluindo as seguintes:

Leia todas as instruções cuidadosamente.

•Não coloque o aparelho perto de fogão a gás, fogão elétrico ou forno aquecido.

•Coloque a unidade em uma superfície plana estável, mantê-lo longe da beira do balcão para evitar 
acidente. 

•Não use o aparelho ao ar livre. 

•Não toque em superfícies quentes.

•Este produto é destinado somente para uso doméstico. 

•Nunca desconecte o plugue do aparelho da tomada pegando pelo seu cabo. Segure sempre pelo plugue 
e em seguida retire da tomada.

•Desligue o aparelho da tomada antes de qualquer tipo de manutenção ou limpeza.

•Não posicione o produto próximo de materiais combustíveis que possam causar incêndio. 

•NÃO mergulhe ou deixe cair na água ou outros líquidos.

•NÃO mova o aparelho enquanto estiver em uso.

•Este aparelho NÃO possui peças que possam ser reparadas pelo usuário. NÃO tente examinar ou 
reparar este aparelho você mesmo.

•A manutenção do equipamento deve ser sempre realizada por uma assistência técnica credenciada. O 
não cumprimento deste aviso pode vir a resultar na perda da garantia do produto.

•Se o cordão de alimentação estiver danificado, ele deve ser substituído pelo fabricante ou agente 
autorizado ou pessoa qualificada, a fim de evitar riscos. 

•Este aparelho não se destina à utilização por pessoas (inclusive crianças) com capacidades físicas, 
sensoriais ou mentais reduzidas, ou por pessoas com falta de experiência e conhecimento, a menos 
que tenham recebido instruções referentes à utilização do aparelho ou estejam sob supervisão de uma 
pessoa responsável pela sua segurança.

•Recomenda-se que as crianças sejam vigiadas para assegurar que elas não estejam brincando com o 
aparelho. 

•Certifique-se de conectar o produto na tensão correta indicada na etiqueta lateral do aparelho.

•Nunca cubra a unidade enquanto estiver em operação.

•Mantenha sempre o cabo longe de altas temperaturas e fogo.

•Os aparelhos não devem ser operados por meio de um timer externo ou sistema de controle remoto 
separado.

•Este aparelho destina-se a ser utilizado em aplicações de uso doméstico e similares, tais como:

- Áreas de cozinha pessoal em lojas, escritórios e outros ambientes de trabalho;

- Casas de fazenda;

- Por clientes em hotéis, motéis e outros ambientes do tipo residencial.

•Os aparelhos não devem ser operados por meio de um timer externo ou sistema de controle remoto 
separado.

•NÃO use ao ar livre. Apenas para uso interno.

INFORMAÇÕES IMPORTANTES

CUIDADO



• Certifique-se de que não haja objetos estranhos na máquina Yonanas.

• Certifique-se de que o tubo de alimentação esteja travado com segurança no lugar antes de operar o 
aparelho.

• Não tente anular o mecanismo de bloqueio do tubo de alimentação.

• Use apenas o acessório de empurrar (incluído) para forçar a entrada de alimentos na máquina 
Yonanas. Nunca force os alimentos nas lâminas com as mãos.

• Evite o contato corporal com as lâminas.

• Evite o contato com peças móveis. Dedos, cabelo, roupas, etc. devem ser mantidos longe de peças 
móveis durante o uso.

• Mantenha as mãos e utensílios longe do cone da lâmina giratória. Não insira nada não mencionado 
neste Manual do Usuário no o tubo de alimentação.

• O uso de acessórios ou componentes não recomendados pela Yonanas ou seus distribuidores pode 
causar riscos como incêndio, choque elétrico e / ou ferimentos pessoais. Qualquer uso desse tipo 
anulará a garantia. Esta garantia não cobre qualquer defeito causado por acidente, uso indevido, abuso, 
instalação ou operação inadequada, falta de cuidado razoável, modificação não autorizada, perda de 
peças, adulteração ou tentativa de reparo por uma pessoa não autorizada pelo distribuidor.

• Não lamba ou use o dedo para remover o excesso de Yonanas do cone da lâmina.

• O uso de acessórios ou componentes não recomendados pela Yonanas ou seus distribuidores pode 
causar riscos como incêndio, choque elétrico e / ou ferimentos pessoais.

• Não coloque os dedos ou outros objetos na abertura para alimentos durante o funcionamento. Se o 
alimento ficar preso na abertura, use o acessório de empurrar ou outro pedaço de fruta para empurrá-lo 
para baixo. Quando este método não for possível, desligue o motor e desmonte a unidade para remover 
os alimentos restantes.

• Nunca alimente alimentos com as mãos. Sempre use o acessório de empurrar.

• Não opere a máquina Yonanas continuamente por mais de 2 (dois) minutos. Deixe a unidade esfriar por 
1 (um) minuto.

• Faça a unidade funcionar por no máximo 2 minutos ligado / 1 minuto desligado por no máximo 3 ciclos.

USO DA MÁQUINA
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PEÇAS DO CONJUNTO 

PEÇAS

5.	 Tampa inferior - aparafusa no tubo de 
alimentação e na cobertura da lâmina 
e mantém todas as peças do tubo de 
alimentação no lugar.

7

BASE
6.	Base - contém o motor e o cabo elétrico. 
     A base fornece a superfície de montagem    	
     do tubo de alimentação.

7.	 Cabo elétrico

1

6

2

3

4

5

1. Acessório para empurrar - pressiona o alimento através do tubo de alimentação para 	
    dentro do cone da lâmina.

2.	Tubo de Alimentação e cobertura da lâmina - dá acesso aos alimentos e cobre o cone 	
     da lâmina afiada.

3.	 Cone da lâmina - as lâminas rodam rapidamente para processar frutas congeladas e 	
     outros alimentos.

4.	Junta - impede que o conteúdo vaze da unidade.

5.	 Tampa inferior - aparafusa no tubo de alimentação e na cobertura da lâmina e  	
     mantém todas as peças do tubo de alimentação no lugar.
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COLOCAR E BLOQUEAR O 
TUBO

5.	 Rode para a esquerda até o tubo 
	 de alimentação encaixar na posição 
	 travada.

MONTAGEM

MONTAGEM DO TUBO DE  
ALIMENTAÇÃO 
1.	 Coloque a parte inferior da junta na tampa 
inferior.   

2.	Coloque cuidadosamente o cone da 
	 lâmina na junta. 

3.	 Aparafuse a tampa inferior 
	 no tubo de alimentação  e 
	 cobertura da lâmina. 

O mecanismo de engate na base 
impede que o motor funcione 
quando o conjunto do tubo de 
alimentação não estiver no lugar.

REQUISITOS ELÉTRICOS
1.	 Interruptor de alimentação

2.	Cabo elétrico

Não utilize uma extensão. Se o cabo fornecido for 
demasiado curto, aproxime o aparelho de uma 
tomada. Coloque a tigela à frente da calha sob a 
unidade.

OBSERVAÇÃO: há uma parte superior e 
inferior da junta. A parte superior mede 9,5 cm 
(3-3/4 polegadas) e a parte inferior mede 10,8 cm 
(4-1/4 polegadas). A junta encaixa na perfeição na 
tampa inferior.

PARTE 
SUPERIOR 

3-3/4” (9,5 cm)

PARTE INFERIOR 
4-1/4” (10,8 cm)

Insira sempre a junta 
na tampa antes de 
aparafusar a tampa na 
cobertura da lâmina.

PARTE 
SUPERIOR 

3-3/4” (9,5 cm)

PARTE INFERIOR 
4-1/4” (10,8 cm)

1

2

4.	Coloque o conjunto do tubo de 
alimentação na base.
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DESMONTAGEM DO TUBO DE 
ALIMENTAÇÃO

3.	 Desaparafuse a tampa 
	 inferior da cobertura da 
	 lâmina (para a esquerda).

Componentes que podem ir à máquina de 
lavar louça. Lave os cinco (5) componentes 
do tubo de alimentação com água quente 
e sabão ou na prateleira superior de uma 
máquina de lavar louça. Limpe a base com 
um pano húmido.

NÃO mergulhe a base, ficha ou cabo em 
líquido ou permita a entrada de líquido 
no alojamento do motor ou componentes 
elétricos.

	 CUIDADO: NÃO tente 
	 desmontar, limpar ou fazer a 
	 manutenção da máquina 
Yonanas enquanto o interruptor de 
alimentação estiver ligado e/ou o 
cabo elétrico estiver ligado à fonte de 
alimentação!

	 AVISO: 	 	
	 As lâminas 
	 são muitos 
afiadas! Não toque 
nas lâminas.

DESMONTAGEM

LIMPEZA

4.	Remova cuidadosamente o 
	 cone da lâmina. 

	 CUIDADO:
	 As lâminas são afiadas. 

5.	 Remova a junta, elevando-a.

REMOVER TUBO DE ALIMENTAÇÃO 
DA BASE  

1.	 Rode o tubo de alimentação para a direita.

2.	Remova o conjunto do canal tubo de  	
     alimentação
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PREPARAÇÃO DE ALIMENTOS

•	Sempre – Utilize bananas manchadas antes de congelar. “As manchas são um sinal de 	
  que uma banana está muito madura e quanto maior o número de manchas,  mais doce 
	 é a banana. As bananas manchadas fazem os melhores Yonanas!”

•	Sempre – Descasque bananas muito maduras antes de congelar.

•	Sempre – Congele bananas muito maduras descascadas e outras frutas congeladas  	
   pelo menos 24 horas antes de utilizar a máquina Yonanas. 

•	Sempre – Certifique-se de que o tubo de alimentação está na posição correta.

•	Sempre – Misture Yonanas para obter a consistência de sorvete desejada.

Para melhores resultados, Yonanas deve ter a consistência de um sorvete suave. Todas as 
frutas e congeladores são diferentes, mas normalmente a sua fruta e outros ingredientes 
congelados devem descongelar um pouco durante 7 a 10 minutos antes de fazer Yonanas. 
Irá descobrir rapidamente o tempo de descongelamento certo para cada fruta.

Experimente Yonanas com frutas congeladas:

As mercearias fornecem uma variedade de embalagens de frutas congeladas com amoras, 
mirtilos, cerejas pretas, manga, abacaxi, pêssego, morango e framboesa. Para Yonanas 
especialmente saborosas, experimente combinações de frutas congeladas, incluindo frutas 
vermelhas, mistura de frutas e frutas tropicais.

Pedaços de chocolate congelado podem ser adicionados.

Ao usar bagas ou outras frutas congeladas, alterne entre as metades de banana e o 
conteúdo adicional para garantir uma mistura uniforme.

Nota: Não use água congelada / cubos de gelo. Certifique-se de que todos os caroços sejam 
removidos das frutas.

Entre na YoZona... Escolha a banana correta e 
descongele-a na perfeição!

Porquê bananas manchadas? As manchas são um sinal 
de que uma banana está muito madura e quanto maior o 
número de manchas castanhas, mais doce é a banana. As 
bananas manchadas fazem os melhores Yonanas.
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FAZER YONANAS

Insira fruta congelada pelo 
topo do tubo de alimentação.

Aplique uma pressão constante no 
acessório de empurrar para obter 

uma consistência adequada.

Retire o acessório de empurrar, 
interruptor de na posição “ON”.

Pressione lentamente o conteúdo 
no cone da lâmina utilizando o 
acessório de empurrar.

OBSERVAÇÃO: as primeiras frutas 
inseridas na unidade podem não ser 
distribuídas imediatamente. Insira mais 
fruta para o conteúdo ser totalmente 
distribuído.

Para mais receitas fáceis e 
deliciosas, visite a página 

www.yonanas.com

1 32

6

4

O PROCESSO: 
1.	 Deixe as bananas amadurecerem até 
	 ficarem manchadas 
2.	Descasque e congele as bananas
3.	 Descongele um pouco toda a fruta 
	 congelada

4.	 Insira 1/2 banana
5.	 Insira um punhado de fruta congelada 
	 (repita as etapas 4 e 5)
6.	 Misture na tigela. Desfrute!

5
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DEPOIS DA UTILIZAÇÃO
Para limpar a máquina Yonanas, 
desligue o interruptor e o cabo. Siga os 
procedimentos de desmontagem e limpeza 
mencionados na página 4. Certifique-se 
de que as peças estão completamente 
secas antes de voltar a montar. Guarde a 
sua máquina Yonanas fora do alcance das 
crianças.

SOLUÇÃO DE PROBLEMAS 
A máquina Yonanas para durante a 
utilização e não volta a ligar.
O motivo mais provável é o fato de a 
funcionalidade de segurança não ter sido 
aplicada. A máquina não funciona a menos 
que o conjunto do tubo de alimentação  
esteja travado na posição correta. Para tal, 
rode o conjunto do tubo de alimentação 
para a esquerda até o tubo de alimentação 
encaixar na posição travada. O mecanismo 
de engate na base impede que o motor 
ligue quando o tubo de alimentação não 
está no lugar. 

A máquina Yonanas não liga.
Verifique se a unidade está ligada e/ou se 
a tomada está a funcionar. Se a máquina 
não arrancar, confirme se o conjunto 
do tubo de alimentação está travado na 
posição das 12 horas.

A máquina Yonanas emite um cheiro a 
queimado.
Pode haver alguns resíduos no motor 
do processo de fabricação durante as 
primeiras utilizações do produto. Se o odor 
continuar e/ou aparecer fumaça, desligue 
IMEDIATAMENTE.

 
 

Não sai nada da máquina quando coloco 
uma banana.
Certifique-se de que utiliza 2 bananas 
congeladas para empurrar pela máquina. 
Se utilizar fruta, utilize uma banana 
congelada, depois fruta congelada, 
alternando e terminando com uma banana 
congelada. Uma mistura rápida na tigela 
garante que todos os ingredientes estão 
misturados.

DEPOIS DA UTILIZAÇÃO
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Este aparelho não deve 

ser eliminado juntamente 

com resíduos domésticos. 

Este aparelho tem de ser 

eliminado num local autorizado para 

reciclagem de aparelhos elétricos e 

eletrónicos. Ao recolher e reciclar 

resíduos, ajuda a poupar recursos naturais 

e garantir que o produto é eliminado 

ecologicamente.

Qualquer substituição do cabo elétrico 

apenas deve ser feita pelo fabricante, 

respetivo agente de serviço ou pessoa 

igualmente qualificada. 

 

ELIMINAÇÃO DOS APARELHOS E PILHAS

PARE
Gostaríamos de o ajudar a desfrutar 

da máquina de sobremesas 

saudáveis. Ligue para o Serviço 

de atendimento ao consumidor 

da Yonanas antes de devolver o 

produto à loja.  



9www.yonanas.com

GARANTIA

1 ANO DE GARANTIA 
O produto neste manual identificado, devidamente lacrado, é garantido pelo seu 
fabricante e/ou importador, pelo prazo de 1 ano (12 meses), contando a partir da data da 
Nota Fiscal de compra. 

O consumidor deverá seguir as condições e recomendações a seguir: Esta garantia 
contratual é dada ao produto identificado, concedida exclusivamente contra eventuais 
defeitos decorrentes de projeto, fabricação, montagem, ou quaisquer outros vícios de 
qualidade que o tornem impróprio ou inadequado ao uso regular. Para a comprovação 
desse prazo, o consumidor deverá apresentar este a 1ª via da nota fiscal de compra, ou 
outro documento fiscal equivalente, desde que identifique o produto e a data de compra, 
legível, sem rasuras ou emendas. Em garantia entende-se a substituição gratuita dos 
componentes que apresentem defeitos de produção ou de deformação material. Em 
caso de defeito irreparável ou de repetidas avarias da mesma origem, o Revendedor/
Importador poderá optar pela substituição do aparelho. A garantia do novo aparelho será 
válida até o fim do contrato inicial. 

NÃO COBERTO PELA GARANTIA
A garantia não abrangerá: Danos sofridos pelo produto e ou acessórios, em consequência 
de acidentes, uso incorreto, uso inadequado, imperícia e avarias durante transporte não 
efetuado pelo Revendedor/Importador; Danos sofridos pelo produto, em consequência de 
sua utilização para outras finalidades não especificadas pelo fabricante e/ou importador, 
ou incompatíveis com a destinação do produto. São também excluídas da garantia, 
intervenções inerentes à instalação e alimentação do aparelho, uso de voltagem 
indevida, assim como as operações de manutenção enunciadas no manual de instruções. 
A garantia não cobre o desgaste proveniente de sua utilização. 

SERVICO DE ATENDIMENTO AO CONSUMIDOR:

Importador/Distribuidor

WMB Supermercados do Brasil Ltda
Estrada da Pedreira, 280 - 06600-080 Jandira - SP - Brasil
CNPJ: 00.063.960/0009-58
SAC.: 0800 705 5050
PRAZO DE VALIDADE: INDETERMINADO
GARANTIA LEGAL: 90 DIAS

Certificado por: WEDO BRASIL COM. REP. E CON. COM. LTDA
CNPJ: 27.380.388/0001-50
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